Hier kénnen Sie |hr Produkt registrieren und Unterstitzung erhalten:

www.philips.com/welcome

32PHT42x3
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Dieses elektrische und elektronische Produkt enthélt einige gefahrliche Substanzen. Sie kénnen es
wahrend des umweltfreundlichen Nutzungszeitraums gefahrlos verwenden. Geben Sie das System
nach Ablauf des umweltfreundlichen Nutzungszeitraums zum Recycling.

Beschreibung der Recyclingverordnung fiir elektrische und
elektronische Altgerate

Um die Umwelt besser zu schiitzen, halten Sie die national geltenden Gesetze bezliglich des Recyclings
von elektrischen und elektronischen Altgerdten ein, wenn Sie dieses Gerét nicht mehr verwenden oder
es das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat.
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1 Vorsicht

2018 © TP Vision Europe B.V.Alle Rechte
vorbehalten. Technische Daten kénnen ohne
vorherige Ankindigung gedndert werden. Die
Marken sind Eigentum von Koninklijke Philips
N.V oder der jeweiligen Eigentimer TP Vision
behilt sich das Recht vor, Produkte jederzeit
ohne die Verpflichtung zu dndern, friihere
Lieferungen entsprechend nachzubessern.

Die Informationen in diesem Handbuch werden
fur den bestimmungsgemafBen Gebrauch des
Systems als angemessen erachtet.Wenn das
Produkt oder seine einzelnen Module oder
Funktionen fur andere Zwecke verwendet
werden als hier angegeben, ist eine Bestatigung
fur deren Richtigkeit und Eignung einzuholen.
TP Vision Europe B.V. gewdhrleistet, dass

die Informationen an sich keine US-Patente
verletzen. Alle anderen Gewahrleistungen,
gleich ob ausdriicklich oder konkludent,

sind ausgeschlossen.

TPVision Europe B.V. kann weder fur Fehler im
Inhalt dieses Dokuments noch fur Probleme,
die aus dem Inhalt dieses Dokuments
resultieren, verantwortlich gemacht werden.
Fehler, die Philips gemeldet werden, werden
behoben und auf der Support-Website von
Philips so bald wie méglich veroffentlicht.

Garantiebestimmungen

*  Verletzungsgefahr, Beschadigungsgefahr
flr den Fernseher oder Erléschen der
Garantie! Versuchen Sie keinesfalls, den
Fernseher selbst zu reparieren.

e Verwenden Sie Fernseher und Zubehor

ausschlieBllich wie vom Hersteller vorgesehen.

*  DerWarnhinweis auf der Riickseite
des Fernsehers weist auf das Risiko von
elektrischen Schlagen hin. Offnen Sie niemals
das Gehéuse des Fernsehers.Wenden Sie
sich bei Service- oder Reparaturarbeiten
stets an den Kundenservice von Philips.

*  Jeder Betrieb, der in diesem Handbuch
ausdriicklich untersagt wird, und jegliche
Einstellungen oder Montageverfahren, die
in diesem Handbuch nicht empfohlen oder
autorisiert werden, fihren zum Erléschen der
Garantie.

Pixeleigenschaften

Dieses LCD-/LED-Produkt verfigt tber

eine hohe Anzahl von Farbpixeln. Obwohl

der Prozentsatz der funktionsfahigen Pixel

mindestens 99,999 % betragt, kdnnen auf
dem Bildschirm permanent dunkle oder

helle Lichtpunkte (rot, griin oder blau)

vorhanden sein. Hierbei handelt es sich um

eine bauartbedingte Eigenschaft der Anzeige

(innerhalb allgemeiner Industriestandards)

und nicht um eine Fehlfunktion.

Netzsicherung (/56)

Dieser Fernseher ist mit einem genehmigten
umspritzten Stecker ausgestattet. Falls die
Netzsicherung ersetzt werden muss, muss eine
Sicherung mit dem gleichen Wert verwendet
werden, der auf dem Stecker angegeben ist
(zB.10A).

1 Entfernen Sie die Sicherungsabdeckung
und die Sicherung.

2 Die Ersatzsicherung muss BS 1362 erflllen
und Uber eine ASTA-Kennzeichnung verfigen.
Wenn Sie die Sicherung verloren haben,
wenden Sie sich an |hren Handler, um
sicherzustellen, dass Sie den richtigen
Typ verwenden.

3 Bringen Sie die Sicherungsabdeckung
wieder an.
Copyright

i<

®Kensington und Micro Saver sind in den
USA eingetragene Marken von ACCO World
mit erteilten Eintragungen und anhdngigen
Anmeldungen in anderen Landern weltwetit.
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HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDMI, das HDMI-Logo und High-Definition
Multimedia Interface sind Marken bzw.
eingetragene Marken von HDMI Licensing LLC
in den USA und anderen Landern.

Alle anderen eingetragenen Marken und nicht
eingetragenen Marken sind Eigentum der
jeweiligen Inhaber.

X1 DOLBY AUDIO”

Dieses Produkt wurde unter der Lizenz

von Dolby Laboratories hergestellt. Dolby,
Dolby Audio und das Doppel-D-Symbol sind
eingetragene Marken von Dolby Laboratories.

MHL
MHL, Mobile High-Definition Link und das MHL-Logo
sind Marken oder eingetragene Marken der MHL, LLC.

3 DE



2 Wichtig

Lesen Sie alle Anweisungen griindlich durch,
bevor Sie den Fernseher verwenden. Fiir
Schéden, die durch Nichtbeachtung der
Anweisungen verursacht wurden, haben

Sie keinen Garantieanspruch.

Sicherheit

Risiko von Stromschldgen und Brandgefahr!

»  Setzen Sie den Fernseher niemals Regen
oder Wasser aus. Platzieren Sie niemals
Behdlter mit Flissigkeiten, wie z. B.Vasen,
in der Néhe des Fernsehers.\Wenn
der Fernseher auf3en oder innen mit
Flussigkeit in Kontakt kommt, trennen
Sie den Fernseher sofort vom Stromnetz.
Kontaktieren Sie das Philips Service-Center,
um den Fernseher vor der erneuten
Nutzung Uberprifen zu lassen.

e Platzieren Sie den Fernseher, die
Fernbedienung oder die Batterien nie in
der Nihe von offenem Feuer oder anderen
Wirmequellen. Dies schlief3t auch direkte
Sonneneinstrahlung ein.

Um Brédnde zu vermeiden, halten Sie den
Fernseher, die Fernbedienung oder die
Batterien jederzeit fern von Kerzen und
anderen Flammen.

*  Fuhren Sie keine Gegenstdnde in die
Luftungsschlitze oder andere Offnungen
des Fernsehers ein.

»  Stellen Sie sicher; dass keine Zuglast
auf das Netzkabel ausgelbt wird, wenn
der Fernseher gedreht wird. Durch Zug
auf das Netzkabel kann die Verbindung
geldst werden, was Funkeniberschlag
verursachen kann.

*  Um den Fernseher von der Stromversorgung
zu trennen, muss der Netzstecker aus der
Steckdose gezogen werden. Ziehen Sie
dazu niemals am Kabel, sondern immer am
Stecker: Stellen Sie sicher; dass der Zugang
zum Netzstecker, Netzkabel und zur
Steckdose jederzeit frei ist.

*  Der Netzstecker dient als Trennvorrichtung
und sollte leicht bedienbar sein.

Risiko von Kurzschluss oder Feuer!

*  Setzen Sie die Fernbedienung und die
Batterien niemals Ubermé@Biger Hitze aus.

¢ Stellen Sie sicher; dass der Netzstecker
keinen mechanischen Belastungen ausgesetzt
wird. Lockere Netzstecker kénnen
FunkenUberschlag oder Feuer verursachen.

Verletzungsgefahr oder Beschidigungsgefahr

fir den Fernseher!

*  Zum Heben und Tragen eines Fernsehers
mit einem Gewicht von Uber 25 kg sind
zwei Personen erforderlich.

*  Wenn Sie den Fernseher auf einem
Standfuf3 aufstellen, verwenden Sie nur
den mitgelieferten Standfuf3. Befestigen Sie
den Fuf3 fest am Fernseher: Stellen Sie den
Fernseher auf eine flache, ebene Flache, die
fUr das gesamte Gewicht des Fernsehers
und des Sockels geeignet ist.

*  Wenn Sie den Fernseher an der Wand
montieren, verwenden Sie nur eine
Wandhalterung, die das Gewicht des
Fernsehers tragen kann. Befestigen Sie die
Wandhalterung an einer Wand, die das
gesamte Gewicht des Fernsehers und der
Wandhalterung tragen kann.TP Vision
Europe B.V. ibernimmt keine Haftung
fir unsachgemdlle Montage oder daraus
resultierende Unfille oder Verletzungen.

*  Wenn Sie den Fernseher einlagern mussen,
trennen Sie den Standfu3 vom Fernseher.
Legen Sie den Fernseher mit angebrachtem
Standful3 nie auf die Rickseite.

*  Bevor Sie den Fernseher mit dem
Stromnetz verbinden, sollten Sie
sicherstellen, dass die Stromspannung dem
auf der Rickseite des Geréts angegebenen
Wert entspricht. SchlieBen Sie den
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Fernseher nicht an die Steckdose an, wenn

die Spannung einen anderen Wert aufweist.

e Teile dieses Produkts kénnen aus Glas
bestehen. Seien Sie vorsichtig, um
Verletzungen und Schdden zu vermeiden.

Verletzungsgefahr fiir Kinder!

Befolgen Sie diese Sicherheitshinweise, damit

der Fernseher nicht kippen kann und Kinder

verletzen kénnte.

e Stellen Sie den Fernseher nie auf eine
Flache, die mit einem Tuch oder einem
anderen Material bedeckt ist, das
weggezogen werden kann.

¢ Stellen Sie sicher, dass kein Teil des
Fernsehers Uber die Rander der
Oberflache hinausragt.

*  Stellen Sie den Fernseher nie auf hohe
Mobelstiicke (z. B. ein Blicherregal),
ohne sowohl das Mébelstlick als auch
den Fernseher an der Wand oder durch
geeignete Hilfsmittel zu sichern.

*  Weisen Sie Kinder auf die Gefahren des
Kletterns auf Moébelstlicke hin, um den
Fernseher zu erreichen.

Gefahr des Verschluckens von Batterien!

*  Das Produkt oder die Fernbedienung kann
Knopfbatterien enthalten, die verschluckt
werden kénnten. Bewahren Sie diese
Batterien immer auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf!

R|S|ko der Uberhitzung!

Platzieren Sie den Fernseher nie in einem
geschlossenen Bereich. Der Fernseher
benétigt einen Liftungsabstand von
mindestens 10 cm um das Gerdt herum.
Stellen Sie sicher; dass Vorhidnge und andere
Gegenstidnde die Liftungsschlitze des
Fernsehers nicht abdecken.

Gefahr von Verletzungen, Brand und

Netzkabelbeschidigungen!

e Platzieren Sie den Fernseher oder andere
Objekte nie auf dem Netzkabel.

e Trennen Sie den Fernseher vor Gewittern
vom Netz- und Antennenanschluss.
Berthren Sie den Fernseher, das Netzkabel
oder das Antennenkabel wihrend eines
Gewitters nicht.

5 DE

Gefahr von Horschaden!

*  Vermeiden Sie den Einsatz von Ohrhérern
oder Kopfhérern bei hohen Lautstdrken
bzw. Uiber einen ldngeren Zeitraum.

Nledrlge Temperaturen
Wenn der Fernseher bei Temperaturen
unter 5 °C transportiert wird, packen Sie
den Fernseher aus, und warten Sie, bis er
Zimmertemperatur erreicht hat, bevor Sie
ihn mit dem Netzanschluss verbinden.

Bildschirmpflege

*  Vermeiden Sie nach M&glichkeit
die Wiedergabe von Standbildern.
Standbilder sind Bilder, die Uber einen
lingeren Zeitraum auf dem Bildschirm
verbleiben. Dazu gehdren beispielsweise
Bildschirmments, schwarze Balken und
Zeitanzeigen.VWenn Sie Standbilder
wiedergeben mdchten, verringern Sie den
Kontrast und die Helligkeit des Bildschirms,
um ihn vor Beschadigungen zu schiitzen.

*  Trennen Sie vor dem Reinigen den
Netzstecker des Fernsehers von der
Steckdose.

*  Reinigen Sie den Fernseher und den
Rahmen mit einem weichen, feuchten Tuch.
Verwenden Sie dabei keine Substanzen wie
Alkohol, Chemikalien oder Haushaltsreiniger.

*  Dies kdnnte den Bildschirm beschadigen!
Bertihren Sie den Bildschirm nicht mit
Gegenstanden, driicken oder streifen Sie nicht
mit Gegenstanden Uber den Bildschirm.

*  UmVerformungen und Farbausbleichungen zu
vermeiden, missen Wassertropfen so rasch
wie moglich abgewischt werden.

A Hinweis

Standbilder kdnnen den Fernsehbildschirm

dauerhaft beschadigen.

»  Zeigen Sie keine Standbilder langer als
zwei Stunden auf dem LCD-Bildschirm
an, da dies zu Geisterbildern fihren kann.
Um dies zu vermeiden, verringern Sie die
Bildschirmhelligkeit und den Kontrast.

*  Die Anzeige von Programmen im Format
4:3 Uber langere Zeitrdume kann am
linken und rechten Rand des Bildschirms



sowie an den Rindern des Bildes Spuren
hinterlassen.Vermeiden Sie es, diesen
Modus Uber ldngere Zeit zu verwenden.

*  Die Anzeige von Standbildern aus
Videospielen oder Computern Uber
einen ldngeren Zeitraum kann teilweise
Bildschatten verursachen, und Geisterbilder
kénnen sich in den Bildschirm einbrennen.
Verringern Sie die Bildschirmhelligkeit und
den Kontrast entsprechend, wenn Sie den
Fernseher auf diese Weise nutzen.

Geisterbilder, Bildschatten und andere Spuren,

die auf dem Bildschirm infolge von oben

genannten Situationen erscheinen, werden

nicht von der Garantie abgedeckt.

Recycling

&

Ihr Gerdt wurde unterVerwendung
hochwertiger Materialien und Komponenten
entwickelt und hergestellt, die recycelt und
wiederverwendet werden kénnen.

)¢

Befindet sich dieses Symbol (durchgestrichene
Abfalltonne auf Rddern) auf dem Gerit,
bedeutet dies, dass fur dieses Gerit die
Europdische Richtlinie 2012/19/EU gilt.
Informieren Sie sich Uber die 6rtlichen
Bestimmungen zur getrennten Sammlung
elektrischer und elektronischer Geréte.
Richten Sie sich nach den 6rtlichen
Bestimmungen und entsorgen Sie Altgerate
nicht Uber lhren Hausmdill.

Durch die korrekte Entsorgung Ihrer Altgerdte
werden Umwelt und Menschen vor mdglichen
negativen Folgen geschiitzt.

)54

lhr Produkt enthatt Akkus, die der Europdischen
Richtlinie 2006/66/EG unterliegen. Diese dirfen
nicht mit dem normalen Hausmdill entsorgt
werden.

Bitte informieren Sie sich tber die drtlichen
Bestimmungen zur gesonderten Entsorgung

von Akkus, da durch die korrekte Entsorgung
Umwelt und Menschen vor mdglichen negativen
Folgen geschutzt werden.
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3 |hr Fernseher

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf und
willkommen bei Philips! Um die Unterstiitzung
von Philips optimal nutzen zu kénnen, sollten
Sie lhren Fernseher unter www.philips.com/
welcome registrieren.

Bedienfeld

R N

@ Lautstarke-: Die Funktion zurVerringerung der
Lautstérke ist verflgbar, ohne das Tastaturment.

@ Lautstarke+: Die Funktion zur Erhéhung der
Lautstérke ist verfligbar, ohne das Tastaturmenti.

@ Sender+: Wenn kein Tastaturmeni angezeigt
wird, wechseln Sie zur nachsten Senderfunktion.
Wenn das Tastaturmenti angezeigt wird,
wechseln Sie in den entsprechenden Optionen
nach oben bzw. unten.

@ Sender-: Wenn kein Tastaturment angezeigt wird,

wechseln Sie zur vorherigen Senderfunktion.
Wenn das Tastaturmeni angezeigt wird,
wechseln Sie in den entsprechenden Optionen
nach oben bzw. unten.

@ Signalquelle/OK: Im Standby-Modus dient die
Taste fur Signalquelle/OK als Ein-/Ausschalter.
Driicken Sie diese Taste, um den Fernseher
zu starten.

Nach dem Starten dient die Taste fur
Signalquelle/OK zum Offnen der Funktionen
des Tastaturmends.

Hinweis: Die Taste fur Signalquelle/OK
hat im USB-Modus keine Funktion

Fernbedienung
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PHILIPS

@ O (Standby)

Schaltet den Fernseher ein oder in den
Standby-Modus.

@ Wiedergabetasten

Zum Steuern von Videos, Musik oder Text.

(3) B3 FORMAT
Andert das Bildformat.

@ A (Home)



® Q@ ® ©

Offnet oder schliet das Hauptmenii und
kehr zum vorherigen Meni zurlck.

EXIT
Wechselt zum Fernseher.

= OPTIONS
Offnet Optionen fur Kandle im TV-Modus.

A V <> (Navigationstasten)
Zum Navigieren in MenUs und zum
Auswdhlen von Elementen.

OK
Zum Bestdtigen eines Eintrags oder
einer Auswahl.

=LIST
Offnet oder schlief3t die Senderliste

=3 SOURCES
Zum Auswadhlen verbundener Geréte.

£ SETUP

Offnet das Einrichtungsmenti des
Fernsehers.

@) = TV GUIDE
Offnet oder schliel3t die TV-Senderliste.

@ @ Rot

Die rote Taste hat keine Funktion.

Verwenden der
Fernbedienung

® ©

Wenn Sie die Fernbedienung verwenden, halten
Sie sie dicht an den Fernseher; und richten Sie sie
auf den Fernbedienungssensor. Stellen Sie sicher,
dass die Sichtlinie zwischen der Fernbedienung
und dem Fernseher nicht durch Mébel, Wande

des Fernsehers.

CH +/- (Sender +/-)
Wechselt die Kandle und bldttert im USB-
Modus durch die Optionen nach oben/unten.

® @ ©® & O

®

® ®

«® (Stumm)
Schaltet den Ton stumm bzw. hebt
die Stummschaltung auf.

0-9 (Zifferntasten)
Zum Auswadhlen eines Senders.

TEXT
Zum Aktivieren bzw. Deaktivieren
von Teletext.

SUBTITLE
Wahlt Untertitel aus.

+/- (Lautstarke)
Passt die Lautstédrke an.

O (Zuriick)

Zurickkehren zum vorherigen MenU
oder Beenden einer bestimmten Funktion,
Umschalten auf vorherige Sender:

® INFO

Zeigt Informationen zur aktuellen Aktivitét an.

Farbtasten
Zum Auswahlen von Aufgaben oder
Optionen.

oder andere Objekte blockiert wird.
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4 Verwenden E3

¢ |hr Fernseher verbraucht zwar nur sehr wenig Strom

I h r'es Fe rn S e h e r’s im Standby-Modus, dennoch wird weiterhin Strom
verbraucht.Wenn Sie den Fernseher tber einen
lingeren Zeitraum nicht verwenden, ziehen Sie das
Netzkabel aus der Steckdose.

Dieser Abschnitt hilft Ihnen bei der Nutzung
grundlegender Funktionen des Fernsehers.

Umschalten der Sender

Ein- oder Ausschalten des

Fernsehers

N

/A B I D O
Standby-Anzeige
C O)C

Driicken Sie auf der Fernbedienung oder unten
rechts auf dem Fernseher die Taste CH +/-.

e Geben Sie mit den Zifferntasten auf der
@ Fernbedienung eine Sendernummer ein.
*  Dricken Sie auf der Fernbedienung *D,
um zum vorherigen Sender zu wechseln

[ ] [ ] [ ] bzw. zurlickzukehren.
Einschalten Anzeigen der installierten Sender
e Stecken Sie den Netzstecker ein. Sie kénnen alle verflgbaren Sender in der
> Wenn die Standby-Anzeige rot Senderliste anzeigen.

leuchtet, driicken Sie auf der
Fernbedienung () (Standby ein).
Umschalten in den Standby-Modus
*  Dricken Sie auf der Fernbedienung die
Taste (O (Standby ein).
> Die Standby-Anzeige wechselt zu rot.

9 DE



1 Dricken Sie = LIST. Anpassen der

> Die Senderliste wird angezeigt. Fernseherlautstarke
2 Driicken Sie AV um einen Sender
auszuwahlen und die Senderliste zu

durchsuchen.

3 Driicken Sie OK, um den ausgewdhlten
Sender anzusehen.

4 Driicken Sie %5 zum Wechseln zum zuletzt
gesehenen Sender.

Anzeigen verbundener Gerate

Hinweis

N
' f

. (]

. n

* Schalten Sie das Gerit ein, bevor Sie es als externe . .
Signalquelle auswahlen. . :
.| -3 .

. n

L] [ ]

L] [ ]

L] [ ]

L] ]

. 4

.

Verwenden der Quellentaste

C O O )

Erhhen/Verringern der Lautstirke

. Drlicken Sie unten rechts auf dem Fernseher
VOL +/- oder auf der Fernbedienung die Taste
Lautstarke+/-.

Stummschalten des Tons oder Aufheben der

Stummschaltung

+  Driicken Sie 4® (Stumm).

e Driicken Sie erneut €2, um die
Stummschaltung aufzuheben.

1 Driicken Sie =3 SOURCE.
> Die Quellenliste wird angezeigt.

2 Dricken Sie AVY, um ein Gerat
auszuwahlen.

3 Dricken Sie zum Auswahlen OK.
> Der Fernseher wechselt zum
ausgewdhlten Gerdt.
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5 Produktin-
formationen

Anderungen an den Produktinformationen
ohne Vorankiindigung vorbehalten.
Detaillierte Produktinformationen finden
Sie unter www.philips.com/support.

Bildschirmauflosungen

Computerformate

*  Auflésung — Bildwiederholfrequenz:
*  640x480 - 60 Hz
* 800 x 600 — 60 Hz
1024 x768 - 60 Hz
1360 x 768 —60Hz

Videoformate

e Auflésung — Bildwiederholfrequenz:
*  480i—60Hz
*  480p - 60 Hz
*  576i—50Hz

e 576p—50Hz

s 720p — 50 Hz, 60 Hz

«  1080i — 50 Hz, 60 Hz
*  1080p — 50 Hz, 60 Hz

Multimedia

*  Unterstltztes Speichergerat: USB (Nur
FAT- oder FAT-32-USB-Speichergerite
werden unterstitzt.)

*  Kompatible Multimedia-Dateiformate:
*  Bild:JPEG
e Audio:MP3
*  Video: MPEG 2/MPEG 4, H.264
e Dokument: TXT

Audio-Ausgangsleistung

e 32PHT42x3:5W x 2

Originalauflosung

*  32PHT42x3:1366 x 768

Tuner/Empfang/Ubertragung

*  Antenneneingang: 75 Ohm koaxial (IEC75)
*  TV-System:PAL DVB-T/T2
*  Videowiedergabe: NTSC, SECAM, PAL

Fernbedienung

e Batterien:2 x AAA

Stromversorgung

¢ Netzstrom: 110 bis 240V, 50 bis 60 Hz
*  Standby-Leistung:< 05W
*  Umgebungstemperatur: 5 bis 40 °C
*  Stromverbrauch:
32PHT42x3: 60 W



Unterstutzte TV-Halterungen

Um den Fernseher zu montieren, erwerben
Sie eine TV-Halterung von Philips oder eine
andere TV-Halterung, die dem VESA-Standard
entspricht. Lassen Sie etwa 5,5 cm Abstand
zwischen der Rickseite des Fernsehers und
derWand, um Beschddigungen von Kabeln
und Steckern zu vermeiden.

Warnung

Verletzungen.

* Bitte befolgen Sie die im Lieferumfang der TV-Halterung
enthaltenen Anweisungen. TP Vision Europe B.V.
Ubernimmt keine Haftung fir unsachgemaBe Montage
des Fernsehers oder daraus resultierende Unfdlle oder

Erforderlicher

Erforderliche

Modellnr. Pixelabstand |Montagesch-
(mm) rauben
2 x M6

32PHT42x3 100 (Empfohlene

Lange: 15 mm)

DE
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6 Fehlerbehebung

Dieser Abschnitt deckt gingige Probleme und
zugehdrige Losungen ab.

Allgemeine Probleme

Der Fernseher lasst sich nicht einschalten:

e Trennen Sie das Stromkabel vom
Netzanschluss. Warten Sie eine Minute,
und schlieBen Sie das Stromkabel
wieder an.

. Stellen Sie sicher; dass das Stromkabel
sicher angeschlossen ist.

Die Fernbedienung funktioniert nicht richtig:

. Stellen Sie sicher; dass die Batterien der
Fernbedienung gemél der Polung +/-
eingesetzt sind.

e Ersetzen Sie die Batterien der
Fernbedienung, wenn diese entladen oder
defekt sind.

*  Reinigen Sie die Fernbedienung und die
Sensorlinse des Fernsehers.

Die Standby-Anzeige am Fernseher blinkt rot:

e Trennen Sie das Stromkabel vom
Netzanschluss. Warten Sie, bis der
Fernseher abgekuhlt ist, bevor Sie das
Netzkabel wieder verbinden.Wenn die
Anzeige weiter blinkt, wenden Sie sich
bitte an das Philips Service-Center.

Sie haben den Code zum Entsperren der

Fernsehersperre vergessen:

*  Geben Sie "3448" ein.

Die Sprache des Fernsehermeniis ist falsch:

+  Andern Sie das Fernsehermenti zu lhrer
bevorzugten Sprache.

Beim Ein-/Ausschalten des Fernsehers oder

beim Schalten in den Standby-Modus horen

Sie ein Knackgerausch im Gehause:

*  Keine Aktion erforderlich. Die Knackgerdusche
sind normal und entstehen, wenn sich der

Fernseher beim Aufwiarmen oder Abkihlen

dehnt. Dies hat keinen Einfluss auf die
Leistung des Geréts.
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Senderprobleme

Installierte Sender werden nicht in der

Senderliste angezeigt:

*  Vergewissern Sie sich, dass die korrekte
Senderliste ausgewahlt wurde.

Bildprobleme

Der Fernseher ist eingeschaltet, aber es wird

kein Bild angezeigt:

*  Vergewissern Sie sich, dass die Antenne
korrekt mit dem Fernseher verbunden ist.

*  Vergewissern Sie sich, dass das korrekte
Gerdt als TV-Quelle ausgewahlt wurde.

Ton, aber kein Bild:

*  Vergewissern Sie sich, dass die Bildeinstellungen
korrekt sind.

Schlechter Fernsehempfang uiber die

Antennenverbindung:

*  Vergewissern Sie sich, dass die Antenne
korrekt mit dem Fernseher verbunden ist.

*  Lautsprecher, nicht geerdete
Audiogerdte, Neonlicht, hohe Gebdude
und andere grof3e Objekte kénnen
die Empfangsqualitdt beeintrachtigen.
Versuchen Sie, die Bildqualitdt zu
verbessern, indem Sie die Ausrichtung der
Antenne dndern oder den Abstand zu
anderen Gerdten vergrof3ern.

*  Falls die Empfangsqualitdt nur bei einem
Sender schlecht ist, nehmen Sie fir diesen
Sender eine Feinabstimmung vor.

Schlechte Bildqualitat von verbundenen

Geriten:

*  Vergewissern Sie sich, dass alle Gerdte
richtig angeschlossen sind.

*  Vergewissern Sie sich, dass die
Bildeinstellungen korrekt sind.

Der Fernseher hat lhre Bildeinstellungen

nicht gespeichert:

*  Stellen Sie sicher, dass die Einstellung
"Home" fir den Fernseherstandort
ausgewahlt wurde. Dieser Modus bietet
lhnen die Flexibilitdt, Einstellungen zu
andern und zu speichern.



Das Bild entspricht nicht der BildschirmgroBe,
sondern ist zu groB oder zu klein:
*  Versuchen Sie, ein anderes Bildformat
zu wahlen.
Die Bildposition ist nicht korrekt:
»  Die Bildsignale mancher Gerdte passen
u. U. nicht richtig auf den Bildschirm.
Uberpriifen Sie den Signalausgang des
Gerits.

Tonprobleme

Die Bilder werden angezeigt, aber die Tonqualitit
ist schlecht:

Hinweis

* Falls kein Audiosignal erkannt wird, schaltet der Fernseher
den Ton automatisch aus. Dies ist keine Fehlfunktion.

e Vergewissern Sie sich, dass alle Kabel
korrekt angeschlossen sind.

*  Vergewissern Sie sich, dass die Lautstirke
nicht auf O eingestellt ist.

*  Vergewissern Sie sich, dass der Ton nicht
stummgeschaltet ist.

e Vergewissern Sie sich, dass die
Toneinstellungen korrekt sind.

Das Bild wird angezeigt, aber der Ton kommt

nur aus einem Lautsprecher:

. Stellen Sie sicher; dass die Tonbalance auf
die Mitte eingestellt ist.

Probleme mit der HDMI-
Verbindung

Es treten Probleme mit HDMI-Geriten auf:

. Bitte beachten Sie, dass es bei HDCP-
UnterstlUtzung zu Verzdgerungen bei der
Anzeige von Inhalten von HDMI-Gerdten
Uber den Fernseher kommen kann.

e Falls der Fernseher das HDMI-Gerét nicht
erkennt und kein Bild angezeigt wird, stellen
Sie erst die Signalquelle auf ein anderes
Gerdt und anschlieBend wieder auf das
urspringliche Gerat um.

*  Wenn Tonunterbrechungen auftreten,
vergewissern Sie sich, dass die
Ausgabeeinstellungen des HDMI-Gerdts
korrekt sind.

*  Wenn Sie einen HDMI-zu-DVI-Adapter
bzw. ein HDMI-zu-DVI-Kabel verwenden,
vergewissern Sie sich, dass das mit dem
Gerét gelieferte Audiokabel mit AUDIO
verbunden ist (nur bei Miniklinkensteckern).

Probleme mit der
Computerverbindung

Die Computeranzeige auf dem Fernseher ist

nicht stabil.

*  Vergewissern Sie sich, dass Ihr PC
die unterstitzte Auflésung und die
Bildwiederholfrequenz verwendet.

»  Stellen Sie auf dem Fernseher ein nicht
skaliertes Bildformat ein.

Kontaktieren Sie uns

Wenn Sie |hr Problem nicht 16sen kénnen, lesen
Sie die FAQs zu diesem Modell unter:
www.philips.com/support.

Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden
Sie sich an ein Philips Service-Center vor Ort.

Versuchen Sie keinesfalls, den Fernseher selbst zu
reparieren. Dies kann zu schweren Verletzungen,
irreparablen Schidden an Ihrem Fernseher oder dem
Verfall Ihrer Garantie fihren.

EHinweis

* Notieren Sie sich die Modell- und Seriennummer lhres
Fernsehers, bevor Sie sich an ein Philips Service-Center
wenden. Diese Nummern finden Sie auf der Ruckseite/
Unterseite des Fernsehers und auf der Verpackung,
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English - Guarantee

Dear Customer;

Thank you for purchasing this Philips
product. For the Philips warranty
applicable to this product, we refer you
to the Philips website www.philips.com/
guarantee. In the event you do not have
an internet connection, please contact
your local Philips Consumer Care Centre.
Contact details are given in the Consumer
Care Centres list hereafter.

Deutsch - Garantie

Sehr geehrter Kunde, wir beglickwiinschen
Sie zu |hrer Entscheidung fur dieses Produkt
von Philips. Nahere Informationen zu der fir
dieses Produkt geftenden Philips Garantie
finden Sie im Internet unter wwwi.philips.
com/guarantee. Die durch Philips gewdhrte
Garantie beeintrédchtigt in keiner Weise

lhre gesetzlichen Rechte. Sofern Sie keinen
Zugang zum Internet haben, wenden Sie sich
bitte an Ihr Philips Info-Center vor Ort. Die
entsprechenden Kontaktdaten entnehmen
Sie bitte der nachstehenden Liste.

Frangais - Garantie

Cher client,

Merci d'avoir acheté ce produit Philips.
Pour connaitre les conditions de
garantie Philips applicables a ce produit,
reportez-vous a la page www.philips.
com/guarantee. Si vous ne possédez pas
de connexion Internet, contactez votre
Service Consommateurs Philips local.
Vous trouverez les coordonnées de tous
les Services Consommateurs dans la
liste ci-apres. Ces informations étaient
correctes a la date d'impression. Pour
des informations a jour, consultez la page
www.philips.com/support.

Indonesia - Jaminan

Pelanggan yang terhormat,

Terima kasih telah membeli produk Philips.
Untuk mendapatkan jaminan produk

ini, kunjungi situs Web Philips di www.
philips.com/guarantee. Jika Anda tidak
memiliki sambungan Internet, hubungi
Pusat Layanan Pelanggan Philips setempat.
Rincian kontak tercantum dalam daftar
Pusat Layanan Pelanggan.

‘Ing - mFulsziiu
Weugnen |
mamammmaaﬂfﬁamamnmmm 4, Philips
dwiunaguse A SISl
waafounil [seenadaiv lugues Philips
WthlI\p; comp/guarantee ﬁuﬂitﬁ“ﬁﬂg&
afiduneily ﬂsﬂmmaﬁummmmnﬂw
Philips dszdmgetiuaganm FRULBEgNTS
fAapoyziaada usedlaguiLinMIgnan
o il

Ti'éngViét - Bao hanh

Kinh gti Quy khdch hang

Cam on quy vi da mua san phim Phlhps
nay D& biét bao hanh ctia Philips c6 thé
ap dung cho san pham nay, chiing toi xin
gidi thiéu trang web cla Philips www.
philips.com/guarantee. Trong truong hop
quy vi khéng cé két ndi internet, vui long
lién hé vé&iTrung tdm Cham séc Khdch
hang cta Philips tai dia phuong. Chi tiét
lién hé duoc cung c@p trong danh sdch
Trung tdm Cham séc Khdch hang sau day.
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Inggeris-Jaminan

Pelanggan yang dihormati,

Terima kasih kerana membeli produk
Philips. Bagi waranti Philips yang terpakai
untuk produk ini, kami merujuk anda
kepada laman web Philips
www.philips.com/guarantee. Sekiranya
anda tidak mempunyai sambungan
Internet, sila hubungi Pusat Layanan
Pelanggan Philips tempatan anda. Butiran
kenalan diberikan dalam senarai Pusat
Layanan Pelanggan selepas ini.
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User Manual FAQ Chat Forum Call Email Warranty

www.philips.com/support

Australia
1300 998 851

Indonesia
0800-1-822822

Philipines/Pilipinas
632 84204970

Malaysia
1800 220 180

Singapore/3# i3
65 6286 7333

Thailand/ Ysznalng
0-2746-5431
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